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(Informacija)

KOMISIJA

Euro kursas (1)

2005 m. liepos 27 d.

(2005/C 185/01)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas

USD JAV doleris 1,1990

JPY Japonijos jena 134,92

DKK Danijos krona 7,4616

GBP Svaras sterlingas 0,69030

SEK Švedijos krona 9,4385

CHF Šveicarijos frankas 1,5618

ISK Islandijos krona 77,51

NOK Norvegijos krona 7,9035

BGN Bulgarijos levas 1,9555

CYP Kipro svaras 0,5739

CZK Čekijos krona 30,242

EEK Estijos kronos 15,6466

HUF Vengrijos forintas 245,27

LTL Lietuvos litas 3,4528

LVL Latvijos latas 0,6963

MTL Maltos lira 0,4293

PLN Lenkijos zlotas 4,1053

RON Rumunijos lėja 3,5215

Valiuta Valiutos kursas

SIT Slovėnijos tolaras 239,52

SKK Slovakijos krona 39,130

TRY Turkijos lira 1,6100

AUD Australijos doleris 1,5889

CAD Kanados doleris 1,4846

HKD Honkongo doleris 9,3261

NZD Naujosios Zelandijos doleris 1,7672

SGD Singapūro doleris 2,0005

KRW Pietų Korėjos vonas 1 234,37

ZAR Pietų Afrikos randas 8,0132

CNY Kinijos ženminbi juanis 9,7272

HRK Kroatijos kuna 7,3030

IDR Indijos rupija 11 787,37

MYR Malaizijos ringitas 4,498

PHP Filipinų pesas 67,294

RUB Rusijos rublis 34,4510

THB Tailando batas 49,990

2005 7 28 C 185/1Europos Sąjungos oficialusis leidinysLT

(1) Šaltinis: valiutų perskaičiavimo kursai paskelbti ECB.



Valstybių narių pranešama informacija apie valstybės pagalbą, teikiamą pagal 2001 m. sausio 12 d.
Komisijos reglamentą (EB) Nr. 70/2001 dėl EB sutarties 87 ir 88 straipsnių taikymo valstybės

pagalbai mažosioms ir vidutinėms įmonėms

(2005/C 185/02)

(Tekstas svarbus EEE)

Pagalbos numeris: XS 4/03

Valstybė narė: Italija

Regionas: Toskana

Pagalbos schemos pavadinimas: Pagalba mažųjų ir vidutinių
įmonių gamybinėms investicijoms mados srityje

Teisinis pagrindas:
— Delibera Giunta regionale n. 1206 del 4 novembre 2002

„Risoluzione del Consiglio regionale n. 18/2002. Approva-
zione dello schema per la definizione del progetto pilota
integrato per il sistema moda“.

— Decisione Giunta regionale n. 13 dell'11 luglio 2001 „Diret-
tive per l'attuazione dei regimi di aiuto“.

— Decreto Giunta regionale n. 6818 del 21 novembre 2002
Bando per l'accesso al regime di aiuto Misura 1.1 „Aiuti agli
investimenti produttivi e ambientali delle PMI“ del PRSE
2001.

— Decreto Giunta regionale n. 6876 del 3 dicembre 2002
Bando per l'accesso al regime di aiuto Misura 1.2 „Aiuti agli
investimenti di imprese artigiane“ del PRSE 2001-2005.

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą: 25 000 000 EUR

Maksimalus pagalbos intensyvumas: Pagalbos intensyvumas
mažosioms įmonėms negali viršyti 15 % bendrojo subsidijos
ekvivalento (BSE), o vidutinėms įmonėms — 7,5 % BSE nuo
visos investicijų sumos. Jei su schema susijusioms sritims
taikoma Sutarties 87 straipsnio 3 dalies c punkte numatyta
nukrypti leidžianti nuostata, pagalbos intensyvumas mažosioms
įmonėms yra 18 % BSE, o vidutinėms — 14 % BSE.

Įgyvendinimo data: 2003 m. sausio mėn. Data, kada Komi-
sija gauna pranešimą.

Pagalbos schemos laikotarpis: 2003–2005 m.

Pagalbos tikslas: Padėti gauti kreditus ir pagalbą mažosioms ir
vidutinėms mados sektoriaus įmonėms, investuojančioms į
materialų ir nematerialų turtą.

Ekonomikos sektoriai: Pagrindinė ekonominė veikla, klasifi-
kuojama šiais ISTAT 1991 kodais:

— DB — Tekstilės ir aprangos pramonė

— DC — Odos išdirbimo fabrikai, gaminių iš išdirbtos ir neiš-
dirbtos odos bei iš panašių medžiagų gamyba

— DN 36.2 — Juvelyrinių ir papuošalų iš tauriųjų metalų
gamyba

Pagalbą teikiančios institucijos pavadinimas ir adresas:

Regione Toscana
Via di Novoli, 26
I-50127 Firenze

Pagalbos numeris: XS 38/03

Valstybė narė: Italijos Respublika

Regionas: Friulis–Venecija–Džulija

Pagalbos schemos pavadinimas: Naujoviškų veiksmų
regioninė programa FESR „FreNeSys“ — 2 veikla „e-Cooperative
Buisness“ — 2.6 pagalbos skyrius „pagalba demonstravimo
projektams“

Teisinis pagrindas: Delibera Giunta regionale n. 4236 del
6.12.2002

Planuojamos metinės išlaidos pagal schemą: 700 000 EUR

Maksimalus pagalbos intensyvumas:

A. bendras pagalbos intensyvumas investicijoms į įrangą neviršija:

— 15 % mažosioms įmonėms;

— 7,5 % vidutinėms įmonėms;

Įmonėms, kurios įsikūrusios ir (arba) turi būstinę regio-
nuose, kuriuos apima EB sutarties 87 straipsnio 3 dalies 3
punkto nukrypti leidžianti nuostata ir kurie išvardyti
2000 m. rugsėjo 20 d. sprendimo C(2000) Nr. 2752 gal.
klaidų atitaisyme, pagalbos intensyvumas neviršija 8 % GSE
+ 10 % BSE mažosioms įmonėms ir 8 % GSE + 6 % BSE
vidutinėms įmonėms.

B. bendras pagalbos intensyvumas nepriklausomų konsultantų realiai
suteiktoms paslaugoms neviršija:

— 50 % mažoms ir vidutinėms įmonėms
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Įgyvendinimo data: 2003 m. vasario 19 d.

Pagalbos schemos laikotarpis: Iki 2004 m. birželio 30 d.

Pagalbos tikslas: Skatinti regiono įmonių konkurencingumą
sukuriant arba plėtojant telematinius tinklus, skirtus elektro-
ninės prekybos sklaidai. Įmonių grupių ar kitokių darinių įvyk-
dyti projektai bus pristatomi kaip geros praktikos pavyzdžiai.

Ekonomikos sektoriai:

Pastabos

a) Pramonės arba amatininkų įmonės, vykdančios kasybos,
perdirbimo ar gamybos veiklą ir statybos sektorius;

b) Įmonės, teikiančios realias paslaugas, darančias potencialiai
gerą įtaką visų pirmiau paminėtų gamybos sričių plėtrai;

c) Turizmo veikla užsiimančios įmonės mažmeninės ir didme-
ninės prakybos srityje.

Pagalba neteikiama sektoriams, kuriems netaikomas Regla-
mentas (EB) Nr. 70/2001 ir transporto sektoriui. Yra taikomos
specialiuose Bendrijos reglamentuose ar direktyvose numatytos
sektorių ribos.

Pagalbą teikiančios institucijos pavadinimas ir adresas:

Regione Autonoma Friuli-Venezia Giulia
Direzione regionale degli Affari europei
Via Trento, 2
I-34132 Trieste — Italia
el. paštas Affari.europei@regione.fvg.it; s.promo@regione.fvg.it

Kita informacija: Pagalba vykdoma bendradarbiausiant su
ketveriais Prekybos, pramonės, žemės ūkio ir amatininkų
rūmais (Gorizia, Udine, Pordenone, Trieste), kurie atsakingi už
administracinės procedūras.

Pagalbos Nr.: XS 106/03

Valstybė narė: Jungtinė Karalystė

Regionas: Vakarų Velsas ir Valleys

Pagalbos schemos arba įmonės, gaunančios individualią
pagalbą, pavadinimas: Karmantenšyro grafystės Taryba. Stra-
teginė miestų ir kaimų iniciatyva įskaitant: Dotacijos kaimo
plėtrai

Teisinis pagrindas: Local Government Act 2000 — Part 2
Promotion of Well being, subsection 4.

Planuojamos metinės išlaidos pagal schemą arba bendra
įmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
2003/04: 415 000 GBP

2004/05: 715 000 GBP

Iš viso: 1 130 000GBP

Maksimalus pagalbos intensyvumas: 50 % materialių ir
nematerialių investicijų išlaidų (87 straipsnio 3 dalies a punktas
— 35 % + 15 % MVĮ). Kai kuriais atvejais investicinė pagalba
bus apskaičiuota sukurtų darbo vietų pagrindu. Nė viena MVĮ
negaus daugiau kaip 20 tūkst. GBP už sukurtą darbo vietą.

Iki 50 % konsultacijų išlaidų

Įgyvendinimo data: 2003 m. spalio 1 d.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos laikotar-
pis: 2005 m. kovo mėn.

Pagalbos tikslas: Iš dalies padengti materialių ir nematerialių
investicijų išlaidas ir teikti konsultacinę paramą MVĮ. Bus inves-
tuojama į patalpas tais atvejais, kai tai bus reikalinga verslo
vystymui. Investicijos paskatins augimą bei vystymąsi grafystėje
ir prisidės prie miesto bei kaimo vietovių ir bendruomenių
centrų ekonominio atkūrimo, padengiant dalį investicijų į
žemę, pastatus ir įrangą, skirtų verslo sukūrimui arba plėtimui,
išlaidų.

Paprastai bus apmokama iki 10 % konsultacijų išlaidų. Konsul-
tacinė parama apims vieną iš mokėjimų už projektų sukūrimą
ir priežiūrą. Dotacijos nebus skiriamos veiklai, susijusiai su
įmonės įprastomis veiklos sąnaudomis, pvz.: eilinės konsulta-
cijos mokesčių klausimais, reguliarios teisinės konsultacijos arba
reklama.

Ekonomikos sektorius (sektoriai): Visi reikalavimus atitin-
kantys pramonės sektoriai, nepažeidžiant specialių taisyklių dėl
valstybės pagalbos tam tikruose sektoriuose — Reglamento dėl
išimties, taikomos valstybės pagalbai MVĮ, 1 straipsnio 2 dalis.

Pagalbą teikiančios institucijos pavadinimas ir adresas:

Sarah L Veck
Head of Economic Development
Economic Development Division
Carmarthenshire County Council
Business Resource Centre
Parc Amanwy
New Road
Ammanford
Carmarthenshire
SA18 3EP
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Pagalbos numeris: XS 135/03

Valstybė narė: Italija

Regionas: Lombardija

Pagalbos schemos pavadinimas: Pagalba Brescia provincijos
transporto sektoriaus įmonėms kokybės sistemų „Vision 2000“
diegimui — 2003–2004 ataskaitiniai metai.

Teisinis pagrindas: Art. 12 L. 7 agosto 1990, n. 241.

Deliberazioni camerali n. 240 del 10.12.2002 e n. 185 del
29.9.2003.

Determinazione dirigenziale n. 93/AV del 9.10.2003.

Planuojamos metinės išlaidos pagal schemą: 50 000 EUR

Maksimalus pagalbos intensyvumas: 50 % faktinių išlaidų,
bet ne daugiau kaip 2 066 EUR vienai įmonei.

Įgyvendinimo data: 2003 10 20

Pagalbos schemos laikotarpis: Nuo 2003 10 20 iki
2004 10 19

Pagalbos tikslas: Skatinti kokybės sistemų „Vision 2000“
diegimą Brescia provincijos įmonėse siekiant sertifikuoti jų
veiklą ir produkciją.

Ekonomikos sektoriai: Transporto sektorius.

Pagalbą teikiančios institucijos pavadinimas ir adresas:

Camera di commercio industria artigianato e agricoltura di
Brescia
Via Orzinuovi, n. 3
I-25125 Brescia — Italia
el. paštas costantino@bs.camcom.it

Pagalbos numeris: XS 136/03

Valstybė narė: Italija

Regionas: Sardinija

Pagalbos schemos pavadinimas: Paslaugų tinklo įmonėms,
įsikūrusioms pramoniniuose rajonuose arba vykdančioms savo
veiklą vietinėse gamybos sistemose.

Teisinis pagrindas: L.R. 24.12.1998, n. 37, art. 4

Delibera di Giunta n. 21/23 del 21.7.2003

Planuojamos metinės išlaidos pagal sche-
mą: 6 713 940,38 EUR

Maksimalus pagalbos intensyvumas: 35 % GSE + 15 %
BSE

Įgyvendinimo data: Nuo 2003 m. rugpjūčio 11 d.

Pagalbos schemos trukmė: Iki 2003 12 31

Pagalbos tikslas: Skatinti pramoninių rajonų ir vietinių Sardi-
nijos gamybos sistemų plėtrą ir konkurencingumą tobulinant
paslaugų įmonėms tinklą, įdiegiant naujus gamybos, prekybos
ir sklaidos metodus, skatinant viename rajone arba vienoje
gamybos sistemoje dirbančių įmonių pramoninį, technologinį
ir prekybinį bendradarbiavimą.

Ekonomikos sektoriai: Visi ekonomikos sektoriai, išskyrus
veiklos sritis, susijusias su EB sutarties I priede išvardytų
produktų gamyba, perdirbimu ir pardavimu.

Kamštienos sektoriuje pagalba gali būti suteikiama tik šiems EB
nomenklatūroje išvardytiems sektoriams:

— Nr. 4502 (gamtinė kamštiena, be žievės arba grubiai
aptašyta formuojant kvadrato skerspjūvį, taip pat stačia-
kampį (įskaitant kvadratą) bloką, plokštę, lakštą arba juostą
(įskaitant briaunotus kamščių arba kaiščių ruošinius);

— Nr. 4503 (gamtinės kamštienos dirbiniai);

— Nr. 4504 (Aglomeruota kamštiena (su rišikliu arba be jo) ir
aglomeruotos kamštienos dirbiniai).

Pagalbą teikiančios institucijos pavadinimas ir adresas:

Regione Autonoma della Sardegna
Assessorato dell'Industria — Servizio Infrastrutture
I-Viale Trento n. 69 — 09123 Cagliari

Kita informacija: Pagalbos gavėjai yra kooperatinių įmonių
grupės, sudarytos iš mažųjų ir vidutinių įmonių, vykdančių
savo veiklą 1997 m. rugpjūčio 7 d. Decreto Assessore Industria
Nr. 377 išvardytuose pramoniniuose rajonuose ir vietinėse
gamybos sistemose, išvardytose 2002 m. liepos 2 d. D.G.R.
21/38. Pagalbos gavėjai išlaiko mažųjų ir vidutinių įmonių
statusą.

Pagalbos numeris: XS 137/03

Valstybė narė: Italija

Regionas: Autonominis Friulis-Venecija-Džulija regionas

Pagalbos schemos pavadinimas: Amatininkų įmonių
vykdomų verslo investicijų finansavimas iš rotacijos fondo
amatininkų įmonėms.

Teisinis pagrindas: Decreto del Presidente della Regione
n. 0259/Pres del 25.7.2003
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Planuojamos metinės išlaidos pagal schemą:
2003 m. — 6 000 000 EUR

2004 m. — 1 246 000 EUR

2005 m. — 1 000 000 EUR

Maksimalus pagalbos intensyvumas: Viršutinės ribos nusta-
tytos Bendrijos teisės aktuose dėl pagalbos mažosioms ir vidu-
tinėms įmonėms ir pagalbos regionams žemėlapyje, t. y.:

— -15 % BSE mažosioms įmonėms; 7,5 % BSE vidutinėms
įmonėms;

— EB sutarties 87 straipsnio 3 dalies c punkte nustatyta išim-
timi galinčiuose pasinaudoti regionuose: 8 % GSE + 10 %
BSE mažosioms įmonėms ir 8 % GSE + 6 % BSE vidu-
tinėms įmonėms.

Įgyvendinimo data: 2003 9 26

Pagalbos schemos laikotarpis: Iki 2006 m. gruodžio 31 d.
su galimybe pratęsti šešių mėnesių pereinamajam laikotarpiui
pagal 2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 70/2001 dėl EB sutarties 87 ir 88 straipsnių taikymo vals-
tybės pagalbai mažoms ir vidutinėms įmonėms 10 straipsnį.

Pagalbos tikslas: Pagalba mažosioms ir vidutinėms gamybos ir
gamybos paslaugų teikimo sektorių amatininkų įmonėms, sutei-
kiant paskolas su subsidijuojamomis palūkanomis investicijoms
į materialųjį ir nematerialųjį turtą.

Pagalbos gavėjai: gamybos ir gamybos paslaugų teikimo
sektorių amatininkų įmonės, jų konsorciumai ir konsorciumų
bendrovės, įskaitant kooperatyvus, atitinkančius mažųjų ir vidu-
tinių įmonių apibrėžimą, pateiktą 2001 m. sausio 12 d. Komi-
sijos reglamento (EB) Nr. 70/2001 dėl EB sutarties 87 ir 88
straipsnių taikymo valstybės pagalbai mažoms ir vidutinėms
įmonėms I priede.

Ekonomikos sektoriai: Visi sektoriai, išskyrus įmones, kurių
veikla susijusi su Europos bendrijos steigimo sutarties I priede
išvardytų produktų gamyba, perdirbimu ir pardavimu.

Pagalbą teikiančios institucijos pavadinimas ir adresas:

Direzione regionale affari finanziari e patrimonio — Servizio
del credito
I-Corso Cavour, 1 — 34100 Trieste
Telefonas 040 377 22 34
Faksas 040 377 20 84
el. paštas: s.credito.ts@regione.fvg.it

Direzione regionale dell'artigianato e della cooperazione —
Servizio per lo sviluppo dell'artigianato
Via Giulia, 75/1 — 34100 Trieste
Telefonas 040 377 48 22
Faksas 040 377 48 10
el. paštas: dir.art.coop@regione.fvg.it

Kita informacija: Ši schema įgyvendinama pagal 2001 m.
sausio 12 d. Reglamentą (EB) Nr. 70/2001.

Regioninės valdžios institucijos įsipareigoja pakeisti mažųjų ir
vidutinių įmonių sąvoką nuo 2005 m. sausio 1 d., kaip numa-
tyta 2003 m. gegužės 6 d. Komisijos rekomendacijoje dėl
mikroįmonių, mažųjų ir vidutinių įmonių sąvokos, paskelbtoje
OL L 124, 2003 5 20.

Pagalbos numeris: XS 141/03

Valstybė narė: Italija

Regionas: Marches

Pagalbos schemos pavadinimas: Docup Ob. 2 2000 m. —
2006 m. — 1.1 priemonė. Pagalba mažųjų ir vidutinių
pramonės bei amatininkų įmonių investicijoms į gamybą ir
aplinkos apsaugą pagal 1.1.1 priemonę. Pagalba mažųjų ir
vidutinių įmonių gamybos investicijoms, b1 pagalba, įstatymas
Nr. 341/95, 1 straipsnis — investicijų į gamybą, susijusių su
naujų gamybos vienetų kūrimu arba plėtimu, modernizavimu,
restruktūrizavimu, pertvarkymu ir esamų gamybinių vienetų
perkėlimu.

Teisinis pagrindas: Docup Ob. 2 2000-2006

Planuojamos metinės išlaidos pagal schemą:
Einamoji pagalba:

2001 m. — 1 840 615,00 EUR

2002 m. — 1 939 014,00 EUR

2003 m. — 2 308 531,40 EUR

iš viso — 6 088 160,40 EUR

Laikinoji pagalba:

2001 m. — 625 682,40 EUR

2002 m. — 1 007 717,90 EUR

2003 m. — 938 681,80 EUR

iš viso — 2 572 082,10 EUR

Maksimalus pagalbos intensyvumas: Pagal Reglamentą (EB)
Nr. 70/2001 bus taikomi tokie pagalbos dydžiai: 15 % BSE
mažosioms įmonėms ir 7,5 % BSE vidutinėms įmonėms; EB
sutarties 87 straipsnio 3 dalies c punkto nuostatą atitinkantiems
regionams bendras intensyvumas bus 18 % mažosioms
įmonėms ir 14 % vidutinėms įmonėms, laikantis viršutinės
ribos, numatytos Komisijos sprendime dėl regionų, galinčių
pasinaudoti minėta išimtimi (8 % GSE +10 % BSE mažosioms
įmonėms ir 8 % GSE + 6 % BSE vidutinėms įmonėms).
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Įgyvendinimo data: Pagal Europos Komisijos tarnybų nuro-
dymus, finansavimui bus leistinos galutinio pagalbos gavėjo
įsipareigotos išlaidos nuo pranešimo paskelbimo datos.

Tik po paraiškos pagalbai gauti pateikimo datos įvykdytos
investicijos galės pasinaudoti finansavimu.

Pagalbos schemos trukmė: Schemos įgyvendinimo trukmė
yra trumpesnė nei DOCUP 2 2000 m.–2006 m; jos galiojimas
baigsis 2003 m. gruodžio 31 d. Kadangi ši procedūra veikia
pagal „atviro langelio“ principą, paraiškos pagalbai gauti turės
būti pateiktos tarp 2003 5 29 ir 2003 7 28.

Pagalbos tikslas: Pagalba yra skirta mažosioms ir vidutinėms
Marches regiono pramonės įmonėms pagal 2 tikslą ir laipsniško
pagalbos nutraukimo principą.

Ekonomikos sektoriai:
— rūdos gavybos ir apdirbamosios pramonės sektoriai;

— statybos, elektros energijos, garų ir karšto vandens gamybos
ir paskirstymo sektoriai pagal viršutines ribas, numatytas
2001 7 14 ministerijos aplinkraštyje Nr. 900315;

— telekomunikacijų sektorius;

— gamybos paslaugos (informacinės paslaugos, technologijų
perkėlimas, tarpininkavimas informacijos srityje, techninės
ir ekonominės konsultacijos).

Išimtis taikoma su EAPB sutarties 1 straipsnyje numatyta plieno
gamyba, su laivų statyba ir remontu, sintetinių pluoštų gamyba
ir žemės ūkio produktų perdirbimu susijusiems sektoriams.
Pagal galiojančius Bendrijos teisės aktus, ypatingi apribojimai
taikomi automobilių pramonei.

Pasinaudoti pagalba negalės veiklos sritys, susijusios su EB
sutarties I priede išvardytų produktų gamyba, perdirbimu ir
pardavimu.

Pagalbą teikiančios institucijos pavadinimas ir adresas:

Regione Marche
Servizio Industria e artigianato
I-Via Tiziano 44, 60100 Ancona — tel. 0718061
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Valstybių narių pranešama informacija apie valstybės pagalbą, teikiamą pagal 2001 m. sausio 12 d.
Komisijos reglamentą (EB) Nr. 70/2001 dėl EB sutarties 87 ir 88 straipsnių taikymo valstybės

pagalbai mažoms ir vidutinėms įmonėms

(2005/C 185/03)

(Tekstas svarbus EEE)

Pagalbos Nr. XS 34/04

Valstybė narė Jungtinė Karalystė

Regionas Rytų Velsas 2 tikslas ir pereinamoji programa

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

Mažųjų įmonių kūrimas

Teisinis pagrindas Industrial Development Act 1982

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Metinė bendra suma 119 659 GBP

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis ir 5
straipsnį

Taip

Įgyvendinimo data Nuo 2004 7 1

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2007 6 30

Pagalbos tikslas Pagalba MVĮ Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama pagalba
VMĮ

Taip

Atskiri sektoriai

— Kalnakasyba

— Visa gamyba

arba

Plieno pramonė

Laivų statyba

Sintetinių pluoštų pramonė

Automobilių pramonė

Kita apdirbamoji gamyba

— Visos paslaugos

arba

Transporto paslaugos

Finansinės paslaugos

Kitos paslaugos
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Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Welsh European Funding Office

Adresas:
Cwm Cynon Business Park
Mountain Ash
CF45 4ER

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnį
Pagalba nesuteikiama arba suteikiama tik iš
anksto apie tai pranešus Komisijai,
a) jei bendros remtinos išlaidos yra bent jau 25

mln. EUR ir

— bendrasis pagalbos intensyvumas yra
mažiausiai 50 %,

— regionuose, kuriems gali būti teikiama
regioninė pagalba, grynasis pagalbos
intensyvumas yra mažiausiai 50 %, arba

b) jei bendra visos pagalbos suma yra mažiau-
siai 15 mln. EUR.

Pagalbos numeris XS 122/03

Valstybė narė Belgija

Regionas Flandrija

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

Išmoka už augimą — schema, skatinanti investicijų pagalbą mažoms ir vidu-
tinėms įmonėms

Teisinis pagrindas Besluit van de Vlaamse regering van 10 oktober 2003 tot toekenning van steun
aan kleine en middelgrote ondernemingen voor investeringen in het Vlaamse
Gewest

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Bendra metinė suma 25 mln. EUR

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis ir pagal
5 straipsnį.

Taip

Įgyvendinimo data 2003 11 18

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2006 12 31

Pagalbos tikslas Pagalba MVĮ Taip
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Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama pagalba
MVĮ

Taip

Atskiri sektoriai

— Anglies kasyba

— Visa gamyba

arba

Plienas

Laivų statyba

Sintetiniai pluoštai

Automobilių pramonė

Kita apdirbamoji pramonė

— Visos paslaugos

arba

Transporto paslaugos

Finansinės paslaugos

Kitos paslaugos

Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap
Administratie Economie
Afdeling Economisch Ondersteuningsbeleid

Adresas:
Markiesstraat 1
1000 Brussel

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnį
Priemonė nenumato pagalbos paskyrimo arba
reikalaujama, kad apie pagalbos projektus būtų
iš anksto pranešta Komisijai,
a) jei bendros reikalavimus atitinkančios

sąnaudos yra mažiausiai 25 mln. EUR ir

— pagalbos bruto intensyvumas yra
mažiausiai 50 %,

— regionuose, kurie turi teisę naudotis
regionine pagalba pagalbos grynasis
intensyvumas yra mažiausiai 50 %; arba

b) jei bendra pagalbos suma yra mažiausiai 15
mln. EUR.

Taip

Pagalbos numeris XS 123/03

Valstybė narė Vokietija

Regionas Hamburgas

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

Potvarkis, kuriuo Innovationsstiftung Hamburg suteikiama finansinė pagalba
projekto rėmimui.

Teisinis pagrindas Gesetz über die Innovationsstiftung Hamburg
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Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Metinė bendra suma 0,25 mln. eurų

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2-6 dalis ir 5
straipsnį

Taip

Įgyvendinimo data Nuo 2003 12 1

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2006 12 31

Pagalbos tikslas Pagalba MVĮ Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama pagalba
MVĮ

Taip

Atskiri sektoriai

— Kalnakasyba

— Visa gamyba

arba

Plieno pramonė

Laivų statyba

Sintetinių pluoštų pramonė

Automobilių pramonė

Kita apdirbamoji pramonė

— Visos paslaugos

arba

Transporto paslaugos

Finansinės paslaugos

Kitos paslaugos

Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Innovationsstiftung Hamburg

Adresas:
Pickhuben 4
D–20457 Hamburg

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnį
Netaikoma išimtis individualiai teikiamos
pagalbos subsidijai arba reikalingas išankstinis
pranešimas Komisijai apie pagalbos skyrimą,
a) jeigu viso projekto bendros remtinos išlaidos

yra bent jau 25 mln. eurų, ir

— bendrasis pagalbos intensyvumas yra
mažiausiai 50 proc.,

— regionuose, kuriems gali būti teikiama
regioninė pagalba, grynasis pagalbos
intensyvumas yra mažiausiai 50 proc.,
arba

b) jeigu bendra visos pagalbos suma yra
mažiausiai 15 mln. eurų.

Taip
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Pagalbos Nr. XS 126/03

Valstybė narė Jungtinė Karalystė

Regionas Velsas

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

Intelektinė nuosavybė, Velsas (IPWales®)

Teisinis pagrindas The University of Wales, Swansea was incorporated by Royal Charter in 1920.
(Under the Charter the University of Wales, Swansea has the power to operate
This scheme.)

Planuojamos išlaidos pagal schemą
bendra įmonei suteiktos individualios
pagalbos suma

Pagalbos schema Metinė bendra suma 85 000 GBP

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis ir 5
straipsnį

Taip

Įgyvendinimo data Nuo 2003 12 01

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2004 12 31

Pagalbos tikslas Pagalba MVĮ Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama pagalba
MVĮ

Taip

— Atskiri sektoriai

— Anglies kasyba

Visa gamyba

arba

Plienas

Laivų statyba

Sintetiniai pluoštai

Automobiliai

— Kita apdirbamoji pramonė

Visos paslaugos

arba

Transporto paslaugos

Finansinės paslaugos

Kitos paslaugos

Pagalbą suteikiančios institucijos
pavadinimas ir adresas

Pavadinimas:
University of Wales, Swansea

Adresas:
Singleton Park
Swansea
South Wales
SA1 8PP

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnį
Priemonė neapima pagalbos suteikimo arba
reikia iš anksto pranešti Komisijai apie sutei-
kiamą pagalbą, jei:
a) bendros remtinos išlaidos yra bent jau

25 000 000 EUR ir

— bendrasis pagalbos intensyvumas yra
mažiausiai 50 %,

— regionuose, kuriems gali būti teikiama
regioninė pagalba, grynasis pagalbos
intensyvumas yra mažiausiai 50 %; arba

b) jei bendra visos pagalbos suma yra mažiau-
siai 15 000 000 EUR.

Taip
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Išankstinis pranešimas apie koncentraciją

(Byla Nr. COMP/M.3866 — Sun/StorageTek)

(2005/C 185/04)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2005 m. liepos 20 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (1), 4 straipsnį, Komisija gavo
pranešimą apie siūlomą koncentraciją, kai įmonė SUN Microsystems Inc. („SUN“, JAV), įgyja, kaip apibrėžta
Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos įmonės Storage Technology Corporation („Stora-
geTek“, JAV) kontrolę, pirkdama akcijas.

2. Atitinkamų įmonių verslo veikla yra:

— SUN įmonė: kompiuterinės sistemos, tinklo saugojimo sistemos, palaikymo sistemos;

— StorageTek įmonė: duomenų saugojimo sprendimai.

3. Remdamasi pradiniu pranešimo nagrinėjimu Komisija mano, kad sandoriui, apie kurį buvo pranešta,
galėtų būti taikomas reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisė priimti galutinį sprendimą
šiuo klausimu.

4. Komisija kviečia suinteresuotas trečiąsias šalis pateikti savo pastabas dėl siūlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi būti pateiktos ne vėliau kaip per 10 dienų nuo šio pranešimo paskelbimo. Pastabas
galima siųsti faksu (fakso numeris (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba paštu su nuoroda COMP/
M.3866 — Sun/StorageTek adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel
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Valstybių narių pranešama informacija apie valstybės pagalbą, teikiamą pagal 2001 m. sausio 12 d.
Komisijos reglamentą (EB) Nr. 68/2001 dėl EB sutarties 87 ir 88 straipsnių taikymo pagalbai

mokymui su pakeitimais

(2005/C 185/05)

(Tekstas svarbus EEE)

Pagalbos numeris XT 2/04

Valstybė narė Belgija

Regionas Flandrija

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

PAUWELS TRAFO BELGIUM NV
Antwerpsesteenweg 167
2800 MECHELEN

Teisinis pagrindas Besluit van de Vlaamse regering van 12/12/2003

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Bendra metinė suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma 0,9 mln. EUR

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis Taip

Įgyvendinimo data 2003 m. gruodžio 12 d.

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2003 m. gruodžio 31 d.

Pagalbos tikslas Bendrasis mokymas Taip

Specialusis mokymas Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama
pagalba mokymui

Ne

Atskiri sektoriai Ad hoc byla

— Žemės ūkis

— Žuvininkystė ir akvakultūros sektorius

— Anglies kasyba

— Visa gamyba

arba

Plienas

Laivų statyba

Sintetiniai pluoštai

Automobilių pramonė

Kita apdirbamoji pramonė Tranformatorių gamyba

— Visos paslaugos

arba

Jūrų transporto paslaugos

Kitos transporto paslaugos

Finansinės paslaugos

Kitos paslaugos
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Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:

Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap
Administratie Economie
Afdeling Economisch Ondersteuningsbeleid

Adresas:

Markiesstraat 1
1000 Brussel

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 5 straipsnį

Pagal priemonę nenumatomas pagalbos
paskyrimas arba reikalaujama, kad apie
pagalbos projektus būtų iš anksto pranešta
Komisijai, jei tai pačiai įmonei ir tam pačiam
mokymo projektui paskirtos pagalbos suma
yra didesnė už 1 milijoną EUR.

Taip

Pagalbos numeris XT 23/04

Valstybė narė Belgija

Regionas Flandrija

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

LVD COMPANY NV
Nijverheidslaan 2
8560 GULLEGEM

Teisinis pagrindas Besluit van de Vlaamse regering van 2/4/2004

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Bendra metinė suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma 0,9 mln. EUR

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis Taip

Įgyvendinimo data 2004 m. balandžio 2 d.

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2004 m. gruodžio 31 d.

Pagalbos tikslas Bendrasis mokymas Taip

Specialusis mokymas Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama
pagalba mokymui

Ne

Atskiri sektoriai Ad hoc byla

— Žemės ūkis

— Žuvininkystė ir akvakultūros sektorius

— Anglies kasyba

— Visa gamyba

arba

Plienas

Laivų statyba

Sintetiniai pluoštai

Automobilių pramonė

Kita apdirbamoji pramonė Mašinų gamyba

— Visos paslaugos

arba

Jūrų transporto paslaugos

Kitos transporto paslaugos

Finansinės paslaugos

Kitos paslaugos
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Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:

Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap
Administratie Economie
Afdeling Economisch Ondersteuningsbeleid

Adresas:

Markiesstraat 1
1000 Brussel

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 5 straipsnį

Priemonė nenumato pagalbos paskyrimo arba
reikalauja, kad apie pagalbos projektus būtų iš
anksto pranešta Komisijai, jei tai pačiai įmonei
ir tam pačiam mokymo projektui paskirtos
pagalbos suma yra didesnė už 1 milijoną
EUR.

Taip

Pagalbos numeris XT 25/04

Valstybė narė Belgija

Regionas Flandrija

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

CONTINENTAL TEVES NV
Generaal De Wittelaan 5
2800 MECHELEN

Teisinis pagrindas Besluit van de Vlaamse regering van 2/4/2004

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Bendra metinė suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma 0,7 mln. EUR

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis Taip

Įgyvendinimo data 2004 m. balandžio 2 d.

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2005 m. birželio 30 d.

Pagalbos tikslas Bendrasis mokymas Taip

Specialusis mokymas Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama
pagalba mokymui

Ne

Atskiri sektoriai Ad hoc byla

— Žemės ūkis

— Žuvininkystė ir akvakultūros sektorius

— Anglies kasyba

— Visa gamyba

arba

Plienas

Laivų statyba

Sintetiniai pluoštai

Automobilių pramonė Tiekėjas

Kita apdirbamoji pramonė

— Visos paslaugos

arba

Jūrų transporto paslaugos

Kitos transporto paslaugos

Finansinės paslaugos

Kitos paslaugos
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Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:

Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap
Administratie Economie
Afdeling Economisch Ondersteuningsbeleid

Adresas:

Markiesstraat 1
1000 Brussel

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 5 straipsnį

Priemonė nenumato pagalbos skyrimo arba
reikalauja, kad apie pagalbos projektus būtų iš
anksto pranešta Komisijai, jei tai pačiai įmonei
ir tam pačiam mokymo projektui paskirtos
pagalbos suma yra didesnė už 1 milijoną
EUR.

Taip

Pagalbos numeris XT 27/04

Valstybė narė Belgija

Regionas Flandrija

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

JOHNSON CONTROLS NV
Bell Telephonelaan 2
2440 GEEL

Teisinis pagrindas Besluit van de Vlaamse regering van 2/4/2004

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Bendra metinė suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma 0,05 mln. EUR

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis Taip

Įgyvendinimo data 2004 4 2

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2004 12 31

Pagalbos tikslas Bendrasis mokymas Taip

Specialusis mokymas Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama
pagalba mokymui

Ne

Atskiri sektoriai Ad hoc byla

— Žemės ūkis

— Žuvininkystė ir akvakultūros sektorius

— Anglies kasyba

— Visa gamyba

arba

Plienas

Laivų statyba

Sintetiniai pluoštai

Automobilių pramonė Tiekėjas

Kita apdirbamoji pramonė

— Visos paslaugos

arba

Jūrų transporto paslaugos

Kitos transporto paslaugos

Finansinės paslaugos

Kitos paslaugos
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Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:

Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap
Administratie Economie
Afdeling Economisch Ondersteuningsbeleid

Adresas:

Markiesstraat 1
1000 Brussel

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 5 straipsnį

Priemonė nenumato pagalbos paskyrimo arba
reikalaujama, kad apie pagalbos projektus
būtų iš anksto pranešta Komisijai, jei tai pačiai
įmonei ir tam pačiam mokymo projektui
paskirtos pagalbos suma yra didesnė už 1
milijoną EUR.

Taip

Pagalbos numeris XT 28/04

Valstybė narė Belgija

Regionas Flandrija

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

NEW HOLLAND TRACTOR
Wilmarsdonksteenweg 32
2030 ANTWERPEN

Teisinis pagrindas Besluit van de Vlaamse regering van 2/4/2004

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Bendra metinė suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma 0,4 mln. EUR

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis Taip

Įgyvendinimo data 2004 4 2

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2004 12 31

Pagalbos tikslas Bendrasis mokymas Taip

Specialusis mokymas Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama
pagalba mokymui

Ne

Atskiri sektoriai Ad hoc byla

— Žemės ūkis

— Žuvininkystė ir akvakultūros sektorius

— Anglies kasyba

— Visa gamyba

arba

Plienas

Laivų statyba

Sintetiniai pluoštai

Automobilių pramonė

Kita apdirbamoji pramonė Žemės ūkio mašinos

— Visos paslaugos

arba

Jūrų transporto paslaugos

Kitos transporto paslaugos

Finansinės paslaugos

Kitos paslaugos
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Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:

Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap
Administratie Economie
Afdeling Economisch Ondersteuningsbeleid

Adresas:

Markiesstraat 1
1000 Brussel

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 5 straipsnį

Priemonė nenumato pagalbos paskyrimo arba
reikalauja, kad apie pagalbos projektus būtų iš
anksto pranešta Komisijai, jei tai pačiai įmonei
ir tam pačiam mokymo projektui paskirtos
pagalbos suma yra didesnė už 1 milijoną
EUR.

Taip

Pagalbos numeris XT 29/04

Valstybė narė Belgija

Regionas Flandrija

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

CNH BELGIUM
Leon Claeysstraat 3 A
8210 ZEDELGEM

Teisinis pagrindas Besluit van de Vlaamse regering van 2/4/2004

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Bendra metinė suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma 0,7 mln. EUR

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis Taip

Įgyvendinimo data 2004 4 2

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2004 12 31

Pagalbos tikslas Bendrasis mokymas Taip

Specialusis mokymas Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama
pagalba mokymui

Ne

Atskiri sektoriai Ad hoc byla

— Žemės ūkis

— Žuvininkystė ir akvakultūros sektorius

— Anglies kasyba

— Visa gamyba

arba

Plienas

Laivų statyba

Sintetiniai pluoštai

Automobilių pramonė

Kita apdirbamoji pramonė Žemės ūkio mašinos

— Visos paslaugos

arba

Jūrų transporto paslaugos

Kitos transporto paslaugos

Finansinės paslaugos

Kitos paslaugos
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Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:

Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap
Administratie Economie
Afdeling Economisch Ondersteuningsbeleid

Adresas:

Markiesstraat 1
1000 Brussel

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 5 straipsnį

Priemonė nenumato pagalbos paskyrimo arba
reikalaujama, kad apie pagalbos projektus
būtų iš anksto pranešta Komisijai, jei tai pačiai
įmonei ir tam pačiam mokymo projektui
paskirtos pagalbos suma yra didesnė už 1
milijoną EUR.

Taip

Pagalbos numeris XT 31/04

Valstybė narė Belgija

Regionas Flandrija

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

HANSEN TRANSMISSIONS INTERNATIONAL NV
Leonardo Da Vincilaan 1
2650 EDEGEM

Teisinis pagrindas Besluit van de Vlaamse regering van 2/4/2004

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Bendra metinė suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma 0,9 mln. EUR

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis Taip

Įgyvendinimo data 2004 4 2

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2004 12 31

Pagalbos tikslas Bendrasis mokymas Taip

Specialusis mokymas Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama
pagalba mokymui

Ne

Atskiri sektoriai Ad hoc byla

— Žemės ūkis

— Žuvininkystė ir akvakultūros sektorius

— Anglies kasyba

— Visa gamyba

arba

Plienas

Laivų statyba

Sintetiniai pluoštai

Automobilių pramonė

Kita apdirbamoji pramonė Mašinų gamyba

— Visos paslaugos

arba

Jūrų transporto paslaugos

Kitos transporto paslaugos

Finansinės paslaugos

Kitos paslaugos
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Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:

Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap
Administratie Economie
Afdeling Economisch Ondersteuningsbeleid

Adresas:

Markiesstraat 1
1000 Brussel

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 5 straipsnį

Priemonė nenumato pagalbos paskyrimo arba
reikalaujama, kad apie pagalbos projektus
būtų iš anksto pranešta Komisijai, jei tai pačiai
įmonei ir tam pačiam mokymo projektui
paskirtos pagalbos suma yra didesnė už 1
milijoną EUR.

Taip

Pagalbos Nr. XT 44/04

Valstybė narė JK

Regionas Vakarų Velsas ir Valleys 1 tikslo regionas

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

Telynau Teifi

Teisinis pagrindas Industrial Development Act 1982, Sections 7 & 11.

Section 2 of the Local Government Act 2000.

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Metinė bendra suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma 0,085mln. GBP

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis Taip

Įgyvendinimo data Nuo 2004 6 10

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2005 9 30

Pagalbos tikslas Bendrasis mokymas Taip

Specialusis mokymas
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Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama
pagalba mokymui

Atskiri sektoriai Taip

— Žemės ūkis

— Žuvininkystė ir akvakultūra

— Kalnakasyba

— Visa gamyba

arba

Plieno pramonė

Laivų statyba

Sintetinių pluoštų pramonė

Automobilių pramonė

Kita apdirbamoji gamyba (arfų
gamyba)

Taip

— Visos paslaugos

arba

Jūrų transporto paslaugos

Kitos transporto paslaugos

Finansinės paslaugos

Kitos paslaugos

Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:

Welsh European Funding Office

Adresas:

Cwm Cynon Business Park
Mountain Ash
CF45 4ER

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 5 straipsnį

Pagalba nesuteikiama arba suteikiama tik iš
anksto apie tai pranešus Komisijai, jei vienai
įmonei pagal vieną mokymo projektą
suteiktos pagalbos suma viršija 1 mln. EUR.

—

Pagalbos Nr. XT 46/A/B/04

Valstybė narė Jungtinė Karalystė ir Airijos Respublika

Regionas Šiaurės Airija ir Airijos Respublika

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

FUSION (roll-out)

Teisinis pagrindas British/Irish Agreement Act 1999 Section 2.3 Part 7 of Annex 2 of the act
empowers InterTradeIreland to invest, lend or grant aid for the purposes of its
function.
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Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Metinė bendra suma 0,075 mln. GBP
2004 m.
1,111 mln. GBP
2005 m.
2,436 mln. GBP
2006 m.
1,277 mln. GBP
2007 m. (iki 2007
6 30)

Garantuotos paskolos n

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–7 dalis Taip

Įgyvendinimo data Nuo 2004 7 1

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2009 12 31 atsižvelgiant į tai, kad reikės persvarstyti iki 2007 6 30

Pagalbos tikslas Bendras mokymas Taip

Specialus mokymas Ne

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama
pagalba mokymui

Taip

Atskiri sektoriai Ne

— Žemės ūkis

— Žuvininkystė ir akvakultūra

— Kalnakasyba

— Visa gamyba

arba

Plieno pramonė

Laivų statyba

Sintetinių pluoštų pramonė

Automobilių pramonė

Kita apdirbamoji gamyba

— Visos paslaugos

arba

Jūrų transporto paslaugos

Kitos transporto paslaugos

Finansinės paslaugos

Kitos paslaugos
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Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:

InterTradeIreland

Adresas:

The Old Gasworks Business Park
Kilmorey Street
Newry
Co. Down
Northern Ireland
BT34 2DE

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 5 straipsnį Taip

Pagalbos numeris XT 47/04

Valstybė narė Belgija

Regionas Flandrija

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

PAUWELS TRAFO BELGIUM NV
Antwerpsesteenweg 167
2800 MECHELEN

Teisinis pagrindas Besluit van de Vlaamse regering van 11/06/2004

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Bendra metinė suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma

Garantuotos paskolos 0,8 mln. EUR

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis Taip

Įgyvendinimo data 2004 6 11

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2005 12 31

Pagalbos tikslas Bendrasis mokymas Taip

Specialusis mokymas Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama
pagalba mokymui

Ne

Atskiri sektoriai Ad hoc byla

— Žemės ūkis

— Žuvininkystė ir akvakultūros sektorius

— Anglies kasyba

— Visa gamyba

arba

Plienas

Laivų statyba

Sintetiniai pluoštai

Automobilių pramonė

Kita apdirbamoji pramonė Tranformatorių gamyba

— Visos paslaugos

arba

Jūrų transporto paslaugos

Kitos transporto paslaugos

Finansinės paslaugos

Kitos paslaugos
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Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:

Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap
Administratie Economie
Afdeling Economisch Ondersteuningsbeleid

Adresas:

Markiesstraat 1
1000 Brussel

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 5 straipsnį

Priemonė nenumato pagalbos paskyrimo arba
reikalaujama, kad apie pagalbos projektus
būtų iš anksto pranešta Komisijai, jei tai pačiai
įmonei ir tam pačiam mokymo projektui
paskirtos pagalbos suma yra didesnė už 1
milijoną EUR.

Taip

Pagalbos numeris XT 62/04

Valstybė narė Belgija

Regionas Flandrija

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

TEXALINE-UCO SPORTSWEAR NV
Maïsstraat 142
9000 GENT

Teisinis pagrindas Besluit van de Vlaamse regering van 11/6/2004

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Bendra metinė suma

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma 0,07 mln. EUR

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–6 dalis Taip

Įgyvendinimo data 2004 6 11

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2005 6 30

Pagalbos tikslas Bendrasis mokymas Taip

Specialusis mokymas Taip
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Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriems gali būti skiriama
pagalba mokymui

Ne

Atskiri sektoriai Ad hoc byla

— Žemės ūkis

— Žuvininkystė ir akvakultūros sektorius

— Anglies kasyba

— Visa gamyba

arba

Plienas

Laivų statyba

Sintetiniai pluoštai

Automobilių pramonė

Kita apdirbamoji pramonė Tekstilės pramonė

— Visos paslaugos

arba

Jūrų transporto paslaugos

Kitos transporto paslaugos

Finansinės paslaugos

Kitos paslaugos

Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:

Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap
Administratie Economie
Afdeling Economisch Ondersteuningsbeleid

Adresas:

Markiesstraat 1
1000 Brussel

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 5 straipsnį

Priemonė nenumato pagalbos paskyrimo arba
reikalaujama, kad apie pagalbos projektus
būtų iš anksto pranešta Komisijai, jei tai pačiai
įmonei ir tam pačiam mokymo projektui
paskirtos pagalbos suma yra didesnė už 1
milijoną EUR.

Taip
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Pagalbos Nr. XT 75/04

Valstybė narė Jungtinė Karalystė

Regionas Merseyside

Pagalbos schemos arba įmonės,
gaunančios individualią pagalbą,
pavadinimas

Digital Academy

Teisinis pagrindas Higher Education Corporation incorporated under the Education Reform Act
1988

Planuojamos metinės išlaidos pagal
schemą arba bendra įmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Bendra metinė suma 0,3 mln. GBP

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma

Garantuotos paskolos

Maksimalus pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2–7 dalis Taip

Įgyvendinimo data Nuo 2004 8 1

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2007 6 30

Pagalbos tikslas Bendrasis mokymas Taip

Specialusis mokymas Taip

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, galintys pasinaudoti pagalba
mokymui

Taip

Tik tam tikri sektoriai

— –Žemės ūkis

— Žvejyba ir akvakultūra

— Anglies kasyba

— Visa apdirbamoji pramonė

arba

Plienas

Laivų statyba

Sintetiniai pluoštai

Motorinės transporto priemonės

Kita apdirbamoji pramonė

— Visos paslaugos

arba

Jūrų transporto paslaugos

Kitos transporto paslaugos

Finansinės paslaugos

Kitos paslaugos

Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas: Gerry Kelleher, PVC Delivery, Liverpool John Moores University

Adresas: 2 Rodney Street, Liverpool, Merseyside, L3 5UX, United Kingdom

Didelės individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 5 straipsnį —
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EUROPOS EKONOMINĖ ERDVĖ

EEE JUNGTINIS KOMITETAS

EEE jungtinio komiteto sprendimai, kurių konstituciniai reikalavimai pagal EEE susitarimo 103
straipsnį buvo įvykdyti

(2005/C 185/06)

Nuo 2000 m. kovo mėn. EEE jungtinio komiteto sprendimų išnašose nurodoma ar jų įsigaliojimo data
priklauso nuo bet kurios susitariančiosios šalies konstitucinių reikalavimų įvykdymo. Šie reikalavimai buvo
paskelbti toliau išvardytiems sprendimams. Susitariančiosios šalys praneša kitoms susitariančiosioms šalims,
kad užbaigė savo vidaus procedūras. Nurodytos datos yra sprendimų įsigaliojimo datos.

Sprendimo
numeris Priėmimo data Paskelbimo nuoroda Integruoti teisės aktai Įsigaliojimo data

9/2003 2003 1 31 2003 4 10
OL L 94, p. 59
Priedas Nr. 19, p. 12

2001 m. gruodžio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2001/95/EB dėl bendros gaminių saugos

2004 3 1

20/2003 2003 1 31 2003 4 10
OL L 94, p. 82
Priedas Nr. 19, p. 24

1998 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 98/44/EB dėl teisinės biotechnologinių išradimų
apsaugos

2004 2 1

32/2003 2003 3 14 2003 6 5
OL L 137, p. 32
Priedas Nr. 29, p. 21

1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 98/8/EB dėl biocidinių produktų pateikimo į rinką

2000 m. rugsėjo 7 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1896/2000 dėl Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/8/EB dėl biocidinių produktų 16 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos programos pirmojo etapo

2002 m. rugsėjo 25 d. Komisijos Reglamentas (EB)
Nr. 1687/2002 dėl papildomo laikotarpio, skiriamo
pranešimui apie tam tikras, jau rinkoje esančias veikliąsias
medžiagas, naudojamas biociduose, kaip nustatyta Regla-
mento (EB) Nr. 1896/2000 4 straipsnio 1 dalyje

2004 3 1

37/2003 2003 3 14 2003 6 5
OL L 137, p. 44
Priedas Nr. 29, p. 28

2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 1606/2002 dėl tarptautinių apskaitos stan-
dartų taikymo

2004 5 1

47/2003 2003 5 16 2003 7 31
OL L 193, p. 18
Priedas Nr. 39, p. 12

2002 m. rugsėjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2002/65/EB dėl nuotolinės prekybos vartotojams skir-
tomis finansinėmis paslaugomis ir iš dalies keičianti Tarybos
direktyvą 90/619/EEB ir Direktyvas 97/7/EB ir 98/27/EB

2004 5 1

48/2003 2003 5 16 2003 7 31
OL L 193, p. 20
Priedas Nr. 39, p. 14

2000 m. birželio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2000/35/EB dėl kovos su pavėluotu mokėjimu komerci-
niuose sandoriuose

2004 2 1
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Sprendimo
numeris Priėmimo data Paskelbimo nuoroda Integruoti teisės aktai Įsigaliojimo data

50/2003 2003 5 16 2003 7 31
OL L 193, p. 24
Priedas Nr. 39, p. 16

2002 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2002/15/EB dėl asmenų, kurie verčiasi mobiliąja kelių
transporto veikla, darbo laiko organizavimo

2004 5 1

60/2003 2003 5 16 2003 7 31
OL L 193, p. 46
Priedas Nr. 39, p. 28

2002 m. spalio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 1991/2002, iš dalies keičiantis Tarybos regla-
mentą (EB) Nr. 577/98 dėl darbo jėgos atrankinio tyrimo
organizavimo Bendrijoje

2004 2 1

66/2003 2003 6 20 2003 10 9
OL L 257, p. 4
Priedas Nr. 51, p. 3

2001 m. gegužės 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 999/2001 nustatantis tam tikrų užkre-
čiamųjų spongiforminių encefalopatijų prevencijos, kontrolės
ir likvidavimo taisykles

2001 m. birželio 22 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1248/2001 iš dalies keičiantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 dėl užkrečiamųjų
spongiforminių encefalopatijų epidemiologinės priežiūros ir
tyrimų III, X ir XI priedus

2001 m. birželio 29 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1326/2001 nustatantis pereinamojo laikotarpio prie-
mones, leidžiančias pakeisti Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentą (EB) Nr. 999/2001, nustatantį tam tikrų užkre-
čiamųjų spongiforminių encefalopatijų prevencijos, kontrolės
ir likvidavimo taisykles, ir iš dalies pakeičiantis šio Regla-
mento VII ir XI priedus

2002 m. vasario 14 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 270/2002 iš dalies keičiantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentą (EB) Nr. 999/2001 dėl nurodytos pavo-
jingos medžiagos ir užkrečiamųjų spongiforminių encefalopa-
tijų epidemiologinės priežiūros ir iš dalies keičiantis Regla-
mentą (EB) Nr. 1326/2001 dėl gyvūnų šėrimo ir avių, ožkų
bei jų produktų pateikimo į rinką

2002 m. rugpjūčio 21 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1494/2002 iš dalies pakeičiantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 dėl galvijų spongifor-
minės encefalopatijos monitoringo, užkrečiamosios spongi-
forminės encefalopatijos likvidavimo, nurodytos pavojingos
medžiagos pašalinimo ir gyvų gyvūnų ir gyvūninės kilmės
produktų importo taisyklių III, VII ir XI priedus

2002 m. gruodžio 18 d. Komisijos sprendimas
2002/1003/EB nustatantis avių veislių priono proteino geno-
tipo tyrimui taikomus minimalius reikalavimus

2003 m. vasario 12 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 260/2003 iš dalies pakeičiantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentą (EB) Nr. 999/2001 dėl avių ir ožkų
užkrečiamųjų spongiforminių encefalopatijų likvidavimo
taisyklių, taikomų prekybai gyvomis avimis ir ožkomis bei
galvijų embrionais

2004 2 1

79/2003 2003 6 20 2003 10 9
OL L 257, p. 29
Priedas Nr. 51, p. 18

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos spren-
dimas Nr. 676/2002/EB dėl radijo spektro politikos teisinio
reguliavimo pagrindų Europos bendrijoje (Sprendimas dėl
radijo spektro)

2004 8 1

80/2003 2003 6 20 2003 10 9
OL L 257, p. 31
Priedas Nr. 51, p. 19

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2002/58/EB dėl asmens duomenų tvarkymo ir priva-
tumo apsaugos elektroninių ryšių sektoriuje (Direktyva dėl
privatumo ir elektroninių ryšių)

2004 8 1
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Sprendimo
numeris Priėmimo data Paskelbimo nuoroda Integruoti teisės aktai Įsigaliojimo data

81/2003 2003 6 20 2003 10 9
OL L 257, p. 33
Priedas Nr. 51, p. 21

2002 m. birželio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 1406/2002 įsteigiantis Europos jūrų
saugumo agentūrą

2004 1 1

85/2003 2003 6 20 2003 10 9
OL L 257, p. 42
Priedas Nr. 51, p. 28

2003 m. vasario 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos spren-
dimas Nr. 291/2003/EB dėl 2004 m. paskelbimo Europos
švietimo per sportą metais

2003 12 2

98/2003 2003 8 11 2003 10 23
OL L 272, p. 35
Priedas Nr. 54, p. 12

2001 m. gruodžio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2001/97/EB iš dalies keičianti Tarybos direktyvą
91/308/EEB dėl finansų sistemos apsaugos nuo jos panaudo-
jimo pinigų plovimui

2004 6 1

102/2003 2003 9 26 2003 12 18
OL L 331, p. 8
Priedas Nr. 64, p. 7

2002 m. lapkričio 6 d. Komisijos sprendimas 2002/878/EB
nustatantis mėginių ėmimo planus ir diagnostinius metodus
moliuskų ligoms bonamiozei (Bonamia ostreae) ir martei-
liozei (Marteilia refringens) aptikti ir patvirtinti

2002 m. lapkričio 4 d. Komisijos sprendimas 2002/879/EB
iš dalies keičiantis Sprendimo 2002/304/EB nuostatas dėl
programų, taikomų Suomijoje siekiant patvirtintos zonos
statuso suteikimo žuvų ligų — virusinės hemoraginės septice-
mijos (VHS) ir infekcinės hemotopoetinės nekrozės (IHN) —
atžvilgiu

2002 m. gruodžio 23 d. Komisijos sprendimas
2002/1005/EB antrą kartą iš dalies keičiantis Sprendimą
2002/308/EB nustatantį patvirtintų zonų ir patvirtintų ūkių,
atsižvelgiant į vienos ar kelių žuvų ligų — virusinės hemora-
ginės septicemijos (VHS) arba infekcinės hemotopoetinės
nekrozės (IHN) — paplitimą, sąrašus

2004 7 1

115/2003 2003 9 26 2003 12 18
OL L 331, p. 34
Priedas Nr. 64, p. 21

2002 m. gruodžio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2002/92/EB dėl draudimo tarpininkavimo

2004 5 1

122/2003 2003 9 26 2003 12 18
OL L 331, p. 48
Priedas Nr. 64, p. 28

2002 m. rugsėjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2002/74/EB iš dalies keičianti Tarybos direktyvą
80/987/EEB dėl valstybių narių įstatymų, susijusių su darbuo-
tojų apsauga jų darbdaviui tapus nemokiam, suderinimo

2004 4 1

153/2003 2003 11 7 2004 2 12
OL L 41, p. 45
Priedas Nr. 7, p. 32

2002 m. rugsėjo 16 d. Komisijos direktyva 2002/77/EB dėl
konkurencijos elektroninių ryšių tinklų ir paslaugų rinkose

2003 11 1

154/2003 2003 11 7 2004 2 12
OL L 41, p. 47
Priedas Nr. 7, p. 34

2001 m. gruodžio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos
Reglamentas (EB) Nr. 2560/2001 dėl tarptautinių mokėjimų
eurais

2004 8 1

160/2003 2003 11 7 2004 2 12
OL L 41, p. 58
Priedas Nr. 7, p. 40

2002 m. birželio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2002/49/EB dėl aplinkos triukšmo įvertinimo ir
valdymo

2004 6 1

163/2003 2003 11 7 2004 2 12
OL L 41, p. 64
Priedas Nr. 7, p. 43

2002 m. gruodžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimas Nr. 2367/2002/EB dėl 2003–2007 m. Bendrijos
statistikos programos

2003 12 2
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Sprendimo
numeris Priėmimo data Paskelbimo nuoroda Integruoti teisės aktai Įsigaliojimo data

164/2003 2003 11 7 2004 2 12
OL L 41, p. 67
Priedas Nr. 7, p. 45

2003 m. birželio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimas Nr. 1230/2003/EB patvirtinantis daugiametę
veiksmų programą energetikos srityje „Pažangi energetika
Europai“ (2003–2006 m.)

2003 12 17

176/2003 2003 12 5 2004 3 25
OL L 88, p. 53
Priedas Nr. 15, p. 14

2003 m. birželio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2003/51/EB iš dalies keičianti Direktyvas 78/660/EEB,
83/349/EEB, 86/635/EEB ir 91/674/EEB dėl tam tikrų tipų
bendrovių, bankų ir kitų finansų įstaigų bei draudimo įmonių
metinės finansinės atskaitomybės ir konsoliduotos finansinės
atskaitomybės

2004 8 1

181/2003 2003 12 5 2004 3 25
OL L 88, p. 63
Priedas Nr. 15, p. 19

2000 m. lapkričio 27 d. Tarybos sprendimas 2000/750/EB
nustatantis Bendrijos kovos su diskriminacija veiksmų
programą (2001–2006 m.)

2003 12 20

11/2004 2004 2 6 2004 4 22
OL L 116, p. 60
Priedas Nr. 20, p. 14

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/19/EB dėl elektroninių ryšių tinklų ir susijusių prie-
monių sujungimo ir prieigos prie jų (Prieigos direktyva)

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/20/EB dėl elektroninių ryšių tinklų ir paslaugų leidimo
(Leidimų direktyva)

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/21/EB dėl elektroninių ryšių tinklų ir paslaugų bendro-
sios reguliavimo sistemos (Pagrindų direktyva)

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/22/EB dėl universaliųjų paslaugų ir paslaugų gavėjų
teisių, susijusių su elektroninių ryšių tinklais ir paslaugomis
(Universaliųjų paslaugų direktyva)

2004 11 1

12/2004 2004 2 6 2004 4 22
OL L 116, p. 63
Priedas Nr. 20, p. 17

2002 m. gruodžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 91/2003 dėl geležinkelių transporto
statistikos

2004 8 1

13/2004 2004 2 6 2004 4 22
OL L 116, p. 63
Priedas Nr. 20, p. 17

2003 m. liepos 3 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1192/2003 iš dalies keičiantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentą (EB) Nr. 91/2003 dėl geležinkelių trans-
porto statistikos

2004 8 1

15/2004 2004 2 6 2004 4 22
OL L 116, p. 68
Priedas Nr. 20, p. 21

2003 m. liepos 22 d. Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1435/2003 dėl Europos kooperatinės bendrovės (SCE)
statuto

2005 1 1

32/2004 2004 3 19 2004 4 29
OL L 127, p. 143
Priedas Nr. 22, p. 20

2003 m. birželio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 1177/2003 dėl Bendrijos statistikos apie
pajamas ir gyvenimo sąlygas (ES–SPGS)

2004 8 1

37/2004 2004 4 23 2004 8 26
OL L 277, p. 6
Priedas Nr. 43, p. 5

2002 m. gruodžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2002/91/EB dėl pastatų energinio naudingumo

2005 2 1

38/2004 2004 4 23 2004 8 26
OL L 277, p. 7
Priedas Nr. 43, p. 6

2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2003/6/EB dėl prekybos vertybiniais popieriais, pasinau-
dojant viešai neatskleista informacija, ir manipuliavimo rinka
(piktnaudžiavimo rinka)

2005 6 1
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Sprendimo
numeris Priėmimo data Paskelbimo nuoroda Integruoti teisės aktai Įsigaliojimo data

41/2004 2004 4 23 2004 8 26
OL L 277, p. 10
Priedas Nr. 43, p. 9

2003 m. birželio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2003/42/EB dėl civilinės aviacijos įvykių pranešimų

2005 1 1

56/2004 2004 4 23 2004 8 26
OL L 277, p. 27
Priedas Nr. 43, p. 22

2003 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2003/58/EB iš dalies keičianti Tarybos direktyvą
68/151/EEB dėl tam tikrų bendrovių tipų informacijos
atskleidimo reikalavimų

2005 6 1

57/2004 2004 4 23 2004 8 26
OL L 277, p. 28
Priedas Nr. 43, p. 23

2003 m. gegužės 13 d. Tarybos direktyva 2003/38/EB iš
dalies keičianti Direktyvos 78/660/EEB dėl tam tikrų rūšių
bendrovių metinės finansinės atskaitomybės nuostatas dėl
eurais nurodytų sumų

2004 9 1

65/2004 2004 4 26 2004 8 26
OL L 277, p. 182
Priedas Nr. 43, p. 165

2003 m. liepos 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 1382/2003 dėl Bendrijos finansinės pagalbos
teikimo siekiant pagerinti krovinių transporto sistemos aplin-
kosaugos veiksmingumą (Marko Polo programa)

2004 6 19

66/2004 2005 4 26 2004 8 26
OL L 277, p. 183
Priedas Nr. 43, p. 166

2003 m. gruodžio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimas Nr. 2317/2003/EB sukuriantis aukštojo mokslo
kokybės stiprinimo ir tarpkultūrinio supratimo stiprinimo
bendradarbiaujant su trečiosiomis šalimis, programą (Erasmus
Mundus) (2004–2008 m.)

2004 6 17

71/2004 2004 6 8 2004 11 25
OL L 349, p. 26
Priedas Nr. 59, p. 4

1998 m. gruodžio 7 d. Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 2679/98 dėl vidaus rinkos funkcionavimo, susijusio su
laisvu prekių judėjimu tarp valstybių narių

2005 7 1

73/2004 2004 6 8 2004 11 25
OL L 349, p. 30
Priedas Nr. 59, p. 7

2003 m. lapkričio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2003/71/EB dėl prospekto, kuris turi būti skelbiamas,
kai vertybiniai popieriai siūlomi visuomenei ar įtraukiami į
prekybos sąrašą, ir iš dalies keičianti Direktyvą 2001/34/EB

2005 6 1

79/2004 2004 6 8 2004 6 19
OL L 219, p. 24
EEE priedas Nr. 32, p. 10

2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 139/2004 dėl koncentracijų tarp įmonių kontrolės (EB
susijungimų reglamentas)

2005 7 1

99/2004 2004 7 9 2004 12 23
OL L 376, p. 23
Priedas Nr. 65, p. 17

2003 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2002/98/EB nustatanti žmogaus kraujo ir kraujo
komponentų surinkimo, ištyrimo, perdirbimo, laikymo bei
paskirstymo kokybės ir saugos standartus bei iš dalies
keičianti Direktyvą 2001/83/EB

2005 7 1

103/2004 2004 7 9 2004 12 23
OL L 376, p. 31
Priedas Nr. 65, p. 22

2003 gruodžio 22 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 2273/2003 įgyvendinantis Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvą 2003/6/EB dėl išimčių, taikomų išperka-
mojo pirkimo programoms ir finansinių priemonių stabiliza-
vimui

2003 gruodžio 22 d. Komisijos direktyva 2003/124/EB
įgyvendinanti Europos Parlamento ir Tarybos Direktyvą
2003/6/EB dėl viešai neatskleistos informacijos ir viešo jos
atskleidimo bei manipuliavimo rinka apibrėžimo

2003 gruodžio 22 d. Komisijos direktyva 2003/125/EB
įgyvendinanti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2003/6/EB nuostatas dėl teisingo investavimo rekomendacijų
pateikimo ir interesų prieštaravimų atskleidimo

2005 6 1

2005 7 28 C 185/31Europos Sąjungos oficialusis leidinysLT



Sprendimo
numeris Priėmimo data Paskelbimo nuoroda Integruoti teisės aktai Įsigaliojimo data

112/2004 2004 7 9 2004 12 23
OL L 376, p. 49
Priedas Nr. 65, p. 32

2002 m. rugsėjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2002/73/EB iš dalies keičianti Tarybos direktyvą
76/207/EEB dėl vienodo požiūrio į vyrus ir moteris principo
taikymo įsidarbinimo, profesinio mokymo, pareigų paaukšti-
nimo ir darbo sąlygų atžvilgiu

2005 5 1

130/2004 2004 9 24 2005 3 10
OL L 64, p. 57
Priedas Nr. 12, p. 42

2002 m. gruodžio 16 d. Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1/2003 dėl konkurencijos taisyklių, nustatytų Sutarties
81 ir 82 straipsniuose, įgyvendinimo

2005 5 19

137/2004 2004 9 24 2005 3 10
OL L 64, p. 80
Priedas Nr. 12, p. 56

EEE susitarimo 31 protokolas — JK sprendimas dėl „Pažan-
gios energetikos Europai“ išplėtimo įtraukiant programos
specifinę COOPENER sritį

2005 2 1

178/2004 2004 12 3 2005 5 26
OL L 133, p. 35
Priedas Nr. 26, p. 25

2004 m. balandžio 7 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 773/2004 dėl bylų nagrinėjimo Komisijoje pagal Sutarties
81 ir 82 straipsnius tvarkos

2004 7 1

179/2004 2004 12 9 2005 5 26
OL L 133, p. 37
Priedas Nr. 26, p. 27

2002 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 1592/2002 dėl bendrųjų taisyklių civilinės
aviacijos srityje ir įsteigiantis Europos aviacijos saugos
agentūrą

2005 6 1

23/2005 2005 2 8 2005 6 23
OL L 161, p. 52
Priedas Nr. 32, p. 30

2004 m. balandžio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 851/2004 steigiantis Europos ligų
prevencijos ir kontrolės centrą

2005 5 19
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ELPA PRIEŽIŪROS TARNYBA

VALSTYBĖS PAGALBA — NORVEGIJA

ELPA priežiūros institucijos pranešimas ELPA valstybėms, ES valstybėms narėms ir kitoms suinte-
resuotosioms šalims

Valstybės pagalbos priemonė 56136 (buvusi 48001) — numatytas Hurtigruten susitarimo pratę-
simas

(2005/C 185/07)

2004 m. balandžio 20 d. laišku Norvegijos Vyriausybė ELPA priežiūros institucijai pranešė apie ketinimą
2005 m. ir, pagal galimybes 2006 m., pratęsti taip vadinamą Hurtigruten susitarimą jūrų transporto
paslaugoms Norvegijos pakrantėje. Šiuose susitarimuose būtų buvę numatyti biudžeto asignavimai
paslaugas teikiančioms bendrovėms, skirti padengti su viešąja paslauga susijusių įsipareigojimų vykdymą.

2004 m. rugpjūčio 11 d. Institucija pradėjo oficialią tyrimo procedūrą, nustatytą Priežiūros institucijos ir
Teismo susitarimo 3 Protokolo I dalies 1 straipsnio 2 dalyje, dėl siūlomos pagalbos schemos. Prieš paskel-
biant šį sprendimą Europos Sąjungos oficialiame leidinyje ir EEE priede, 2004 m. rugsėjo 29 d. laišku Norve-
gija atšaukė pirmiau minėtą pranešimą.

Kadangi Norvegijos Vyriausybė atšaukė pranešimą ir neketina pratęsti susitarimų ir suteikti pagalbos, apie
kurią iš pradžių pranešė, Institucija nusprendė užbaigti procedūrą, pradėtą pagal Priežiūros institucijos ir
Teismo susitarimo 3 Protokolo I dalies 1 straipsnio 2 dalį.
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